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Abstract 

Thls report offers a chronological account of the processes and sequences in the Sannosai 

Festival(ceremony) of Hiyoshl Taisha Shrine and analyzes the folkloric meaning and symbols of 

each aspect of the ceremony. For thls purpose, my research was not limited to thls festival only 

but, reached widely to other areas of Japan and Korea. Through these examinations, we can see 

the social role, religious character, hlstoric relationshlp and economic effects of this ceremony. 
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1. 머리말 

인간 (A間)은 자연(自然) 환경 (環境) 속에서 자연(自然)과 교류(交流)하면서 살아왔다. 인간 (A間) 

은 자연(自然) 환경 (環境) 속에서 살면서 끊임없이 자연(自然)을 활용(活用)하여 인간 (A間) 생활(生 

活) 의 편의 (便宜) 를 도모 (댐諸) 해왔다 . 때때로 인간 (A間) 은 자연 (自然) 재해 (%害) 의 피해 (被害)

를 입으면서도 새로운 의지 (意志)로 자연 (自然)과 공존(共存)해왔다. 그리고 인간 (A間) 이 무력 (無

力)함을 느껄 때 , 인간 (A間)은 다시 자연(自然)의 힘이나 자연(自然) 속에 있는 신(빼)에게 기원(析 

願) 하거나 의지 (依支) 해왔다 . 인간 (A間) 은 개인적 (個A的) 으로 자신 (自身) 의 조상 (租上) 에 대 (村)

한 기본적 (基本的) 인 숭배 (뿔拜) 의식 (意識)을 가지고 있다. 그리고 인간(A間) 개인 (個A) 의 관심 (開

心) 이나 희망 (希望) 이 집단 (集댐) 안에서 공통성 (共通性) 을 지닐 때 집단 (集댐) 의식 (意識) 으로 활 

성 화 (活性化) 되고 , 민간신앙 (民間信때) 의 성 격 (性格) 을 지 닌 축제 (祝짤) 로 발전할 수 있다 1) 히요 

시타이샤 [日吉大참] 의 산노사이 [山王쩔] 역시 (亦是) 인간 (A間) 과 자연 (自然) 의 교류 (交流) 의 역 

사(歷史)를 볼 수 있는 좋은 사례 (事例)라고 하겠다. 히요사타이샤 [口吉大狂] 의 산노사이 [내王쩔] 

는 인간 (A間)이 산신(山빼)에게 풍요(豊曉)와 출산(出庫)의 안녕 (安寧) 및 번성 (緊盛)을 기원(析願) 

하고 자연 ( 自 然) 의 힘 으로 인간 (A間) 의 한계 (限界) 를 극복 (克服) 할 수 있다는 다짐 과 장렬 (~土烈)

한 인간 (A間)의 힘을 보여주는 제의 (쩔懷)이다. 이러한 마을 축제 (祝쩔)는 한국(韓固)의 당산제 (堂

山察)와도 여러 가지 면(面)에서 공통점 (共通‘맥)을 보이고 있다. 마을 사람들이 모두 자발적 (自짧的) 

으로 참여 (參룡) 하여 한해 의 풍년 (豊年) 을 기 원 (析願) 하고 줄다리 기 나 마을 행사 (行事) 를 통 ( 通 ) 

하여 일체감(-休感)을 확인(確認)하고 마을 신(빼)에게 인간 (A間)의 의지 (意志)와 역동성 (평動性) 

을 보여주는 면(面)에서는 일치 (一致)한다고 본다. 일본(日本)의 마을 축제 (祝짤)의 경우 미코시 [빼 

與] 에 신 ( 뼈 ) 을 태워서 이동 (移動) 하면서 힘을 과시 (詩示) 하는데 이것은 한국 (韓固) 의 다리밟기 2) 

나 지신밟기 :1) 마을에서 줄을 만들어 줄다리기를 하기 전에 줄을 어깨에 매고 마을을 한바퀴 도는 것은 

같은 맥락 (服絡) 이 아닌가 한다 . 

이 글에서는 히요시타이샤 [日吉大柱] 의 산노사이 [山王察] 의 진행 (進行) 과정 (過程)을 시간(時間) 

순서 (順序) 로 언급 (言及) 하면서 각 ( 各 ) 행사 (行事) 가 지닌 민속학적 (民倚후的) 의미 (意味) 와 상징 

적 (象徵的) 표상 (表象) 을 분석 (分析) 하고자 한다 . 이 를 위 ( 寫 ) 해서 이 지 역 (地域) 에 국한 (局限) 하 

지 않고 일본 (日本) 의 다른 지역 (地域) 이나 한국 (韓固) 의 사례 (事例) 도 폭넓게 활용 (活用) 하여 보 

다깊이 있게 접근(接近)하고자한다. 이러한검토(檢討)를통(通)하여 이곳축제(祝쩔)의 사회적(t:!: 

슴的) 역할 (投劃)， 신앙적 (信때的) 특정 (特徵) , 역사적 (歷史的) 사실 (史案) 과의 관련성 (園聯性)， 경제 

적 (經j홉的) 효과 (效果) 등(等) 을 보다 분명 (分明) 히 알 수 있을 것으로 본다. 

일본 (日本) 의 고유명사 (固有名詞) 나 제의 (察懷)， 지명 (地名)， 명칭 (名林) 등 ( 等 ) 에 관 ( 開 ) 한 용 

어 (用語) 는 일본어 (日本語) 표현 (表現) 을 그대로 사용 (使用) 하고 한자 (漢字) 는 [ 1 에 넣어 두고 , 
한국어 (韓固語) 한자 (漢字) 논 ( ) 에 넣는다 . 

2. 치역 (地域) 배경 (背景)

간사이 [ 開西] 지방 (地方) 은 지형 (地形) 상 ( 上 ) 일본 (日本) 의 중심 (며心) 에 해당 (該곱) 되는 곳 

이다. 북(北) 쪽 훗카이도 [北海道] 에서 남(南) 쪽 규슈 [九州] 의 중간(中間) 지점 (地J현) 이다. 역 

사적 (歷史的) 으로 간사이 [開西] 지역 (地域) 은 에도 [江戶] 시대 (時代) 이전 (以前) 아스카 [飛鳥l. 나 

라 [奈良l. 교토 [京都l. 오사카 [*吸] 퉁 ( 等 ) 일본 ( 日 本) 고대 (古代) 국가 (固家) 의 수도 (首都) 가 있 

었던 곳이기도 하다 . 현재 (現在) 의 일본 (日本) 에도 [江戶] 시대 (時代) 수도 (首都) 도쿄 [東京] 가 수 

도 (首都) 로 정 ( 定 ) 해지기 전 ( 前 ) 까지 간사이 [開西] 지역 (地域) 은 일본 (日本) 의 정치 (政治)， 사 

회 (柱슴)， 문화 (文化)， 경 제 (經i홉) 의 중심 지 (中心地) 였다 . 이 간사이 [開西] 지 역 (地域) 의 일본 ( 日 本)
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경제(經濟)의 금고(金庫)의 역할(投劃)을해온곳이 시가켄[滋賢떨]의 비와코[뚫뚫湖]와그주변(周 

邊) 이다 . 오래 전 ( 前 ) 부터 사람들은 이 비와코 [뚫훨湖] 의 풍부 (豊富) 한 물을 이용 (利用) 하여 물자 

(物資) 운반(運搬) , 수도작(水縮作)의 생산(生童) 등(等)을 시도(試떠)해왔다. 뿐만 아니라 역사적 (歷

史的)으로 비록 일시적(一時的)이지만 나라[奈良] 시대(時代) 서기(西紀) 667 년(年) 이곳 오츠시 [大

律市l 에 수도(首都)를 옮겨 온 적도 있었다. 특(特)히 히요시타이샤[日吉大삼]의 산노사이 [山王察]

가 열리는사카모토[板本]는 비와코[뚫훨湖]와 교토[京都]를 연결(連結)하는 교통(交通)의 요지 (要

地)로 상업 (商業)과 수운(水運) , 석축(石葉) 시공(施I) ， 농업 (農業) 생산(生塵) 등(等)으로 유명 (有

名)한 곳이다. 그리고 이 사카모토 [板本] 뒤에 위치 (位置)한 산(山)은 히에잔 [比歡山] 으로 일본(日 

本) 불교 (μ敎) 의 중심 (中心) 산( 山 ) 이다. 일본 (日本) 불교 ({1.敎) 의 여러 숭려 ( 1뽑댐) 들이 이곳 히 

에잔 [比歡山] 에서 수도 (修道) 하여 새로운 종파 (宗派) 를 만들었다 4) 히에잔 [比歡山] 의 승려 (價댐) 

들이 노년(老年)을 지내는 곳도 이곳 사카모토[板本]이다. 이처럼 사카모토[板本]는 지역적(地域的) , 

경제적 (隆洛的) , 종교적 (宗敎的) , 정치적 (政治的) 이유 (理由) 등 ( 等 ) 으로 일본 (日本) 역사 (歷史) 에 

서 중요 (重要) 한 곳이 다 . 

사카모토 [板本] 의 히요시타이샤 [日吉大狂] 는 산노우 [山王] 7 사(참) , 산노우 [山王] 21 사(참) 

라고 하여 많은 건물 (建物) 과 넓은 지역 (地域) 을 차지하고 있다. 이들 지역 (地域) 은 둘로 나눠볼 수 

있다. 하나는 예로부터 전(前)해오는 진자[빼柱] 지역(地域)으로 니시혼미야[西本宮] 지역(地域) 

이라고 부른다. 그리고 다른 하냐는 히가시흔미야 [東本宮] 라고 하는 데 이곳은 서기 (西紀) 667 년 

( 年 ) 나라 [奈良] 시대 (時代) 나라 [奈良] 에서 일시적 (一時的) 으로 수도 (首都) 를 옮겨와 오츠교 [大

澤京] 가 존재 (存在) 하던 당시 (핍時) 나라에서 옮겨온 신 ( 빼 ) 을 모신 곳이다 . 이들 지역 (地域) 은 지 

금(只今) 거의 모두 히요시타이샤[日吉大柱] 경내(境內)에 해당(該핍)되지만 역사적(歷史的)으로 

불교 (11.敎) 의 사찰 (총쩨) 이 있었던 곳도 있으며 시 대 (時代) 에 따라서 역사적 (歷史的) 인 부침 (浮沈)

이 많았던곳이다. 

이들 진자 [抽삼] 경내 (境內) 의 북서 (北西) 쪽 뒤편 산기숨에 우시오야마 [牛尾山] 라고도 하는 하치 

오지야마 [八王子山] 가 있다 . 높이는 해발 200 미터 정도 (程度) 이다 . 이 산 ( 山 ) 8 부 능선 (移線) 부 
근 (附近) 의 바위가 산노사이 [山王쫓] 의 대상신 (村象빼) 인 산신 (山빼) 이다 . 이 바위 산신 (山빼) 을 

중심 (며心) 으로 좌우 (左右) 에 두 체의 건물 (建物) 이 있다 . 바위를 등지고 비와코 [뚫훨湖] 를 향 ( 向 ) 

해 섰을 때 오른쪽 , 동 ( 東 ) 쪽의 건물 (建物) 이 우시오미야 [牛尾宮] 이다 . 이 건물 (建物) 은 하치오지 

야마 [)\王子山] 라고도 한다. 이곳은 농경 (農特)의 신 (빼 )으로 여기는 소를 신 (神) 으로 섬기는 곳 

이다 . 또한 지신 (地빼)， 즉 지주선 [地主빼] 인 오야마구이노가마 [大山昨빼] 아라미타마 [폼塊] 를 제 

사 (察祝) 한다 . 이 오야마구이노가미 [大山昨빼] 는 오보야마구히노가미 , 야마스에노누시노차미 ( 山

末之太主神)라고도 한다. 일본 히요시타이샤[日吉大柱]의 토착신(士훌빼)으로 히에잔(比歡山)을 

지키는 신이다. 오야마구이노가미 [大山昨빼] 의 구이 [昨] 는 항(抗)을 뜻하며 큰산을 지키는 산신(山 

빼) 이라는 뜻이다 5) 우시오미야 [牛尾宮] 의 내부 (內部) 에는 소의 조각 (댐겼IJ) 과 소의 그림이 장식 (裝

師)되어 있다 건물(建物)은 산(山) 중턱에 나무로 기둥을 세워지었는데 노송(老松) 나무껍질로 지 

붕을 이었고 1691 년(年) 준공(埈工)했다. 그리고 왼쪽， 즉 서(西)쪽의 건물(建物)이 산미야진자[二 

宮빼柱] 이다. 이곳은 산선(山빼) 가모타마요리히메노가미 [網玉依姬빼 ] 아라미타마 [뾰塊] 를 제사(찢 

祖) 지내는 곳이다 . 건물 (建物) 은 산 ( 山 ) 중턱에 나무로 기둥을 세워지었는데 노송 (老松) 나무껍질로 

지 붕을 이 었고 1599 년 ( 年 ) 준공 (埈工) 했다 6) 이 축제 (i兄쩔) 에 서 는 이 두 신 ( 빼 ) 이 중심 (中心) 이 

되고 그밖에 오츠쿄 [大律京] 당시 (핍時) 나라 [奈良] 에서 전 ( 숨 ) 해왔다는 신 ( 빼 ) 은 하늘에서 왔다 

는 천신 (天빼) 계통 (系統) 이다 . 따라서 이곳 축제 (챔禁) 에서 중심 (며心) 이 되는 신 ( 빼 ) 은 산 ( 山 ) 

의 신 ( 빼 ) , 소의 신 ( 빼 ) 그리고 하늘신 ( 뼈 ) 등 ( 等 ) 세 신 ( 빼 ) 이라고 할 수 있다 . 

이 축제 (規쩔) 의 중심 (中心) 이 되는 마을은 사카모토 [板本] 이다 . 비와코 [뚫훨湖] 가 해발 (海技)

85 미터 정도 (程度) 이고 비와코 [뚫똘湖] 서 ( 西 ) 쪽 산 ( 내 ) 기숨에 히요시타이샤 [日吉大狂] 가 해 
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발(海技) 130 미터 부근(附近)에 자리잡고 었다. 이 비와코 [뚫훨湖] 와 히요시타이샤 [日吉大삼] 사 

이 경사면 (碩料面) 에 동향 (東向) 으로 사카모토 [城本] 라고 하는 마을이 자리 잡고 있다 . 이 축제 (t兄쩔) 

는 이 사카모토 [城本] 마을 사람들이 중심 (中心) 이 되어 진행 (進行) 하는 마을 축제 (챔察) 이다 . 

3. 제으I (察懷) 의 명칭 (名林) 과 주신 (主빼) 

일본 (日本) 의 전통 (뀔統) 신앙 (信때) 은 다신론 (多빼論) 양상 (樣相) 을 보이며 명맥 (命服) 이 길다 . 

지역 (地域)에 따라서 진자 [빼참] 에 모시는 신 (빼) 이 다양(多樣)하고， 한 가정 (家底)에서도 조상 

신 (租上빼) 을 모신 부츠단 [11-협] 과 아마테라스신 [天照빼] 을 모신 가미다나 [빼椰] 를 쉽게 볼 수 있 

다 . 부츠단 [μ樓] 은 보통 와설 [和室] 이라고 하는 다타미방 한 면 ( 面 ) 에 들여 놓는데 이곳에는 매 

일 (每日) 몇 차례 씩 물이나 먹거리를 올려놓는다 . 그리고 가미다나 [빼爛] 는 다타미방 이외 (以外) 의 

부엌이나 다른 방 천정 (天井) 밑에 집 모양 (模樣) 으로 간단 (簡車) 히 만들어 고정 (固定) 시켜둔다 . 가 

미다나 [빼椰] 에 모선 신 (神 ) 은 아마데라스 [天照챔] 로 이세진구 [伊勢빼宮] 에 모신 일본 (日本) 선 

조신(先租빼)부터 각(各) 지역 (地域)의 진자 [빼삼] 에 모신 여러 씨족신(民族빼)까지 모든 신(빼) 

을 통합 (統合) 하여 모셔두는 선 ( 빼 ) 이다 . 이곳에는 일년 (一年) 에 한 차례 집 가까운 진자 [빼柱] 에 

서 구입 (購入) 하거나 진자 [빼柱] 의 구우지 [宮司 1 가 각 ( 各 ) 집에 배달 (配達) 해주는 오후다 [倒tL]

를 올려놓는다. 그간 올려 두었던 오후다 [倒tL] 는 매년 (每年) 정월 (正月) 진자 [빼柱] 에서 모아 불태 

운다 . 또한 오키나와 [때觸] 에서는 이 두 신 ( 빼 ) 이외 (以外) 에도 부엌에 조왕선 (靈王빼) 을 모시는 

신 패 (信牌) 를 모셔 둔다 . 그리 고 해 안 (海뿜) 지 방 (地方) 에 서 는 바다와 관련 (關聯) 된 신 ( 뼈 ) 이 많고 , 

내륙 (內陸) 지방 (地方) 에서는 산 ( 山 ) 과 관련 (關聯) 된 신 ( 빼 ) 이 많다 . 

이 글에 서 살펴 보고자 하는 신 ( 책 ) 은 산 ( 山 ) 과 관련 (開聯) 된 신 ( 왜 ) 이 다 . 산 ( 山 ) 과 관련 (開聯)

된 산신(山神)은 산악신(山옮빼)이라고도 하는 신(神)으로서 풍요(豊購)를 가져다주는 신(빼)이다. 

산신 (山빼) 이 나 산악신 (山몸빼) 은 북방계 (北方系) 민족 (民族) 이 지 닌 신앙적 (信때的) 특정 (特徵)

가운데 하나이기도 한다 7) 또한 산 ( 山 ) 은 농사 (農事) 에 펼요 (必要) 한 물을 보관 (保管) 하고 었다가 

물을 흘려 보내 농사 (農事) 의 풍요 (豊曉) 를 둡고 , 죽은 자 ( 者 ) 를 묻는 장소 (場所)， 즉 조상신 (租上빼) 

이 거 (居)하는 신령 (빼뚫)한 곳이기도 하다 8) 논밭의 신(빼)은 농사(農事)에 필수적 (必須的)인 

소의 신(빼)과도 연결(連結)되어 있다. 따라서 제의 (察懷)의 목적 (13 的) 역시 (亦是) 논밭의 풍요(豊 

聽) 를 가져 다준다고 믿는 산신 (山해) 에 게 한 해 동안 풍요 (豊購) 와 다산 (多盧) 을 기 원 (析願) 하는데 

있다 . 이러한 기원 (析願) 행위 (行옆) 는 단순 (車純) 한 기원 (析願) 행위 (行寫) 에 그치지 않고 마을 사 

람들이 자신(自身)의 능력 (能力)을 보이기 위 (鳥)해서 신 (빼)을 태운 가마를 메고 산(山)에 오 

르거나， 산(山)에서 내려오는 행위 (行최)， 그리고 가마를 가지고 출산(出塵)을 흉내 내는 행위 (行옆) 

등을 통(通)해서 극대화(極大化) 된다. 

일본(日本)에서 산노사이 [山王察] 라는 명칭 (名林)을 사용(使用)하는 축제 (規禁)는 그다지 많지 

않다. 가장 대표적 (代表的) 인 곳은 이곳 시가켄 [滋賢멜)] 의 오츠시 [大律市] 사카모토 [板本] 의 히 

요시타이샤 [日좀大柱] 의 산노사이 [山王察] 와 도쿄 [東京] 지요다구 [千代田!R J 의 허에진자 [日技빼 

*土] 를 들 수 있다. 다만 이두 지역은 간토 [開東] 와 간사이 [開西] 라는 지역적 (地域的) 인 차이 (差異)

뿐 아니라 제일 (察日)(히에진자 [日技빼柱] 의 경우， 6 월 7 일 -17 1"1) , 지역적 (地域的) 인 특성 (特性)

(히에진자는 원래 바닷가에 있었다고 함)이 전혀 다르기 때문에 단순(單純) 비교(比較)하기에는 무 

리 (無理) 가 있어 보인다 . 그리고 산왕 (山王) 신앙 (信때) 이 라고 하여 이 곳 원숭이와 관련 (閔聯) 된 보 

은담 (報恩譯) 이 전해지고 있으나 g) 이 축제 (~兄察) 와는 직접 (直接) 관련 (開聯) 이 없어 보이기 때문에 

언급 (言及) 하는 것은 생략 (省略) 한다 . 
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4. 제의 (察懷) 으| 준비 (準備) 와 참가자 (參加者)

제의 (察懷)를 위 (寫 ) 해서 사카모토 [板本] 지역 (地域) 전 (全) 마을이 참가(흉加) 한다. 이 마을 

은 예로부터 상례 (喪:tU ， 성 인식 (成A式)， 화재 (火X) 예 방 (予防) 과 소방 (消防) 등등 (等等) 을 위 ( 寫 ) 

해서 다양(多樣)한 조직 (組織)을 꾸려왔다. 이 글에서는 이 축제 (祝쩔)에 관(開)한 조직 (組織)에 

대(村)해서만설명(說明)하고자 한다. 히요시타이샤[日吉大삼]의 산노사이 [山王찢]를 위한조직(組 

織)은 크게 둘로 나뉘는데 한 조직 (組織)은 다시 반(班) 이 넷으로 나뉘고， 각 반(班)은 다시 다섯 

에서 여넓 우지코 [民子] 로 나뉘고 각(各) 우지코 [民子] 에는 40 - 50 호(戶)가 참가(參加) 한다. 
따라서 전체 (全f;，f;:) 참가 (參加) 호수 (戶數) 는 1600 - 2,000 호 ( 戶 ) 정도 (程度) 이고 , 참가 (흉加) 인 

원 (Á員) 은 8,000 명 ( 名 ) 정도 (程度) 이다 . 이들은 진자 [빼삼] 단위 (車位) 조직 (組織) 을 가지고 있 

으며 히요시타이샤[日吉大柱]의 산노사이 [山王察]를 위(옆)해서는 이 조직(組織)이 활용(活用) 

되어 정 (定)해진 돈을납부(納付)하고 필요(必要)에 따라서 회의 (승議)에 참가(參加)하여 의견(意 

見) 을 듣거나 제시 (提示) 하고 , 당번제 (곱짧制) 로 자신 (自身) 에게 부여 (眼놓) 된 작업 (作業) 에 적극 

적 (積極的) 으로 참여 (參달) 한다 ‘ 그간 매년 (每年) 진행 (進行) 되어온 순서 (順序) 가 정 ( 定 ) 해져 있 

기 때문에 축제 (祝禁) 의 진행 (進行) 을 위 ( 寫 ) 해서 전면 (全面) 에 나서는 일은 윤번제 (輪짧없Ij) 로 맡 

아서한다. 

히요시타이샤 [日吉大삼] 산노사이 [山王禁] 를 위 ( 寫 ) 한 준비 (準備) 는 양력 (/場歷) 정월 (正月) 1 

일( 日 ) 경(碩)부터 시작(始作)된다. 이 때부터 마을 대표자(代表者)들이 모여 축제(1:兄察)의 진행(進 

行) 과 일정 (日程) , 준비상황 (準備i:k況) 과 준비물 (準備物) 을 정 ( 定 ) 하고 보고 (報告) 한다 .2000 명 
(名) 이상(以上)이 참가(參加)하여 준비 (準備)하고 진행 (進行)하지만 각(各) 조직 (組織)을 중심 (中

心) 으로 일이 진행 (進行) 되기 때문에 가장 많이 모여서 회의 (슴議) 를 해도 50 명 ( 名 ) 정도 (程度) 가 

참가(參加)한다. 

5. 히요시타이샤 [日吉大柱] 으| 산노사01 [山王察] 으| 진행 (進行)

제의 (禁懷) 의 본격적 (本格的) 인 시작 (始作) 은 3 월 ( 月 ) 첫 번째 일요일 (日購日) 오전 (午前)10

시 ( 時) 경 (碩) 이다 미코시 [뼈與] 를 진자 [빼柱] 경내 (境內) 에서 진자 [빼삼] 뒤에 있는 하찌오지 

야마 [J\王子山]의 산 정상부근 중턱에 있는 산미야진자[三宮빼柱]와 우시오미야[牛尾宮]로 운반(運 

搬)하여 산중턱에 지은 건물(建物) 안에 안치해 둔다. 이것을 미코시아게 [빼與上] 라고 한다. 이후(以 

後) 매일 (每日) 저녁 진자 [빼삼] 의 구우지 [宮司] 가 하찌오지야마 [J\王子山] 에 올라 산미야진자 [三

宮빼柱] 와 우시 오미 야 [牛尾宮 ] 의 건물 (建物) 앞에 등볼을 밝혀 둔다 .3 월 ( 月 ) 27 일 ( 티 ) 오후 (午後)

여섯 시 (時) 경 (碩) 마사카키신지 [頁懶챔事] 를 행 (行) 한다. 오코토 [雄琴] 에 있는 노카진자 [ 那

波加빼柱 ] 에 서 잘라 만든 오사카키 [大械 ] 라고 하는 선목 (뼈木) 을 히 로시 바진자 [파쪼빼션] 로 옮겨 

온다. 오코토 [雄琴] 의 노카진자 [빼삼] 는 사카모토 [板本] 의 히요시타이샤 [日吉大狂] 와는 3 킬로 

미터 정도 (程度) 떨어져 있다 . 그리고 히로시바진자 [빼참] 는 노카진자 [ 那波加빼참 ] 에서 2 킬로미 

터 쯤떨어져 있다. 

3 월 ( 月 ) 30 일 ( 日 ) 오후 (午後) 일곱 시 ( 時 ) 경 ( 碩 ) 오이데신지 [빼事] 를 행 ( 行 ) 한다 . 히로시 

바진자[店효빼柱]에서 신(빼)을 내려 받은 신수(빼樹)인 오사카키 [大械]를 히요시타이샤[日吉大삼] 

니시혼미야 [西本宮] 로 옮겨온다. 

4 월 ( 月 ) 3 일 ( 日 ) 오후 (午後) 일 곱 시 ( 時 ) 경 ( 碩 ) 오사카키 신지 [大椰빼事] 를 시 작 (始作) 한다 . 

니시흔미야 [西本宮] 에 안치 (安置) 되어 있는 오사카키 [大빼] 를 들고 사카모토 [板本] 마을 안을 일 

주 (一周) 한 다음 오츠시 [大律市] 댄손진자 [天孫빼柱] 에 안치 (安置) 해 둔다 . 텐손진자 [天孫빼狂] 

는 나라 [奈良] 에서 오츠교 [大律京] 로 당시 (곱時) 의 수도 (首都) 가 옮겨 올 때 나라 [奈良] 에서 모시 

시가켄[滋웰멍] 히요시타이샤[日칸大띠|‘]의 산노사이 [111]'.쩔]와 한국(템固)의 당산제(할山奈)의 비교(比較) 고찰(캉察) 89 



고 온 나라 [奈良] 의 천신 (天빼) 이 처음 머물렀던 곳이라고 한다 . 따라서 이 지역 (地域) 에서 산출 (塵

出) 된 나무에 내려온 산신 (山빼) 이 나라 [奈良] 에서 옮겨오는 천신 (天빼) 을 맞이하는 상징 적 (象徵的)

인 의미 (意味) 로 이 행사 (行事) 를 치르는 것을 말한다 . 그리고 처음 노카진자 [ 那波加빼狂 ] 에서 잘 

라 만든 오사카커 [大椰 l 를 마을 사람들과 더불어 마을을 일주 (一周) 하면서 진자 [빼柱] 에 모시는 의 

식 (懷式) 은 한국 (韓固) 의 지신밟기와 같은 뜻이다 . 단순 (車純) 한 이동 (移動) 을 위 ( 寫 ) 해서 움직이 

는 것이 아니고 한 발 한 발 신중 (熺重) 히 토지신 (土地빼) 의 안위 (安戀) 와 마을 사람의 평안 (平安) 을 

기원 (析願) 하는 의식 (意識) 이 담겨져 있다 . 오사카키신지 [大懶빼事] 는 오후 (午後) 일곱 시 ( 時 ) 무 

렵 시 작 (始作) 하여 오후 (午後) 아홉 시 ( 時 ) 경 ( 碩 ) 끝난다 . 

이후 (以後) 12 일 ( 日 ) 우마노신지 [午빼事J. 13 일 ( 日 ) 히츠지노신지 [未빼事l. 14 일 ( 日 ) 사루 

노선지 [申빼事] 를 행 (行)한다. 이들 명칭 (名林)은 12 간지 (千支)의 말， 양， 원숭이에 해당(該핍) 

되는 것으로 보인다. 따라서 처음 이 축제 (祝쩔)가 시작(始作)될 당시 (핍時) 이후(以後)에논 말의 날， 

양의 날， 원숭이의 날 각각(各各) 행 (行) 해졌을 것으로 보인다. 한국(韓固) 에서는 정월 (J[月) 첫 상 

오일 (上午日). 산신일 ct申日)을 지역 (地域) 에 따라서 주의 (注意) 하는 일은 있지만 4 월 ( 月 ) 에 가 

리는 일은 없다 10) 일본 (日本) 에서도 정월 (正月) 에는 가정 (家底) 의 번영 (緊혔) 과 논밭의 풍요 (豊購)

를 가져다주는 조상신 (租上神) 에게 제사 (察祝) 하는 풍습 (風뿜) 이 있었으나 지금 (只今) 은 거의 지켜 

지지 않는다 ll} 그러나 현재 (現在) 진행 (進行) 되는 축제 Ut兄禁) 는 매년 (每年) 음력 (陰層) 이 아닌 양 

력 (陽歷) 4 월 ( 月 ) 12 일 ( 日 ). 4 월 ( 月 ) 13 일 ( 日 ). 4 월 ( 月 ) 14 일 ( 日 ) 행 ( 行 ) 해진다 . 행사 (行

事)의 진행 (進行)과 말， 양， 원숭이 등(等)과의 관련성 (開聯性)은 아직 조사(調훌)하고 있다. 

1) 우마노신지 [午빼事] : 매년 (每年) 양력 (陽層) 4 월 ( 月 ) 12 일 ( 日 ) 은 우마노선지 [午빼事] 라고 

하는 행사(行事)를 실시 (案施)한다. 이날 오전(午前) 8 시 (時)부터 오미야가와[大宮川]에서 부정 (不
演) 을 씻고 몸과 마음을 정결 (홉燦) 하게 하는 미소기 [ 禮 ] 를 실시 (美施) 한다 . 그리고 오후 (午後) 6 
시(時) 무렵 산노사이 [山王쩔]를 진행(進行)하는 두 지역(地域)에서 시간(時間)을 정(定)하여 

순번제 (順養制) 로 대나무로 만든 햇불을 어깨에 메고 소리를 지르며 정 ( 定 ) 해진 장소 (場所) 로 들어 

간다〈사진 1>. <사진 2>. 이 정 (定) 해진 장소(場所) 는 사카모토 [板本] 의 마을 안에 있는 일정 (一

定)한 장소(場所)를 말한다. 매년(每年) 일정(-定)하지 않지만 대개(大椰) 마을 안에 있는 사찰(훈刺) 

의 마당이나 진자 (빼삼) 의 마당 등 ( 等 ) 일정 (-定) 한 공간 (空間) 이 확보 (確保) 된 곳에서 실시 (쫓施) 

한다. 이곳에는 무사(武士) 차럼의 지휘자(指揮者)들이 대기해 있다가 마을 사람들이 들어와 정렬 (整

列) 하면 호명 (呼名) 한다 < 사진 3>< 사진 4>. 이때 호명 (呼名) 을 받은 사람은 소리를 지르면 뛰어나 
간다. 이들이 가는 곳은 히요시타이샤 [日吉大柱] 뒷산 하찌오지야마 [)\王子山] 정상(頂Ì.) 부근(附 

近) 에 있는 산미야진자 [三宮빼참] 와 우시오미야 [牛尾宮] 이다 . (산(山) 정상 (頂上) 을 향 ( 向 ) 해서 

섰을 때 왼쪽이 산미야진자 [三宮챔삼] 이고 < 사진 5> 오른쪽이 우시오미야 [牛尾宮] 이다 < 사진 6> ). 
처음 호명 (呼名) 장소(場所)에서 이곳까지 급경사(急碩料) 산길 800 여 미터를 30 분(分) 정도(程度) 

걸려서 올라간다. 이들이 모두 올라가면 진자 [빼참] 의 구우지 [宮司] 가 뒤이어 올라와 의식 (~義式)을 

거행 (흉行) 하면 산미야진자 [三宮빼참] 의 신 ( 빼 ) 을 태운 미코시 [빼與] 가 먼저 내려가고 < 사진 8> 

뒤 이어 우시오미야 [牛尾宮] 의 신 ( 빼 ) 을 태운 미코시 [빼關] 를 어깨에 메고 산길을 내려간다 < 사진 

7>. 급경사 (急碩料) 인 산길을 소리를 지르면 내려간다 . 맨 앞에는 목마를 탄 사람이 미코사 [빼與] 와 
연결 (連結) 된 줄을 들고 앞장을 선다 . 주변 (周邊) 에는 부축하는 사람들이 목마 (木馬) 를 탄 사람이 넘 

어지지 않도록 부축한다 . 그리고 미코시 [빼與] 는 30 여 ( 金 ) 명 ( 名 ) 이 어깨에 매고 내려가는데 산 

길이 급경사(플、碩料) 이기 때문에 내려가면서 넘어지거나 신발이 벗겨지고 여러 어려움이 있지만 구경 

꾼들과 더불어 소리를 지르면 내려간다. 이들 신 (빼)을 태운 가마가 내려가 히요시타이샤 [日吉大柱]

허가시흔미야 [東本宮] 안에 있는 하이덴 [拜願] 이라고 하는 곳에 모셔진다. 하이멘 [拜願] 은 가로 세 

로 4 간(間) 정도(程度)의 건물(建物)로 네 벽 (慶)이 옆이 열린 구조(構造)이다. 이들이 도착(到촬) 
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한 뒤 구우지 [宮司] 를 중심 (中心) 으로 각 ( 各 ) 미코시 [빼與] 앞에 제물 (쩔物) 을 진설 (珍說) 하고 의 

례 (廢*Ll를 거행 (쫓行)한다. 이 의식 (懷式) 이 끝나면 이 두 미코시 [빼與] 를 하이덴 [拜觀] 의 한 가 

운데 일렬(-列)로 둔다. 이것은 두 신이 하루 밤을 같이 지내는 성교(性交)를 상정(象徵)한다고 한다‘ 

이렇게 미코시 [빼與] 를 하이댄 [擇願] 에 두고 의식 (橫式) 을 거행 (좋行) 하는 것으로 우마노선지 [午

빼事] 는 끝난다. 

2) 히츠지노신지 [未빼事]， 4 월 ( 月 ) 13 일 ( 日 ) : 4 월 ( 月 ) 12 일 ( 日 ), 우마노신지 [午빼事] 가 끝 

나고 이튿날 행(行)하는 행사(行事)이다. 이 행사(行事)가 이 축제(祝쩔)의 하이라이트에 해당(該띔) 

된다 . 오전 (午前) 9 시 ( 時 ) 부터 진자 [빼柱] 의 하이 댄 [拜願] 에 있던 산신 (山빼) 부부 (夫婚) 의 미 

코시 [빼與] 와 주변 진자 [빼狂] 인 히가시혼미야 [東本宮]， 니노미야 [二宮] 의 미코시 [빼與] 가 요미 

야바 [휩宮場] 에 모인다. 이 때에도 단순 (별純) 히 미코시 [빼與] 를 운반(運搬) 하논 것이 아니라 운 

반(運搬) 전후(前後)로 미코시 [神與] 앞에서 제물(찢物)을 진설 (陳設)하고 의식 (懷式)을 거행 (쩔行) 

한다.요미야바[富宮場]는정면(正面) 4 칸，옆면 3 칸의 벽(뿔)이 없이 열린구조(構造)로되어있 

다. 이 요미야바 [寅宮場] 는 일년 (-年) 에 한번 4 월 ( 月 ) 13 일 ( 日 ) 히츠지노신지 [未빼事] 를 위한 

건물 (建物) 이다 . 오전 (午前) 9 시 ( 時 ) 30 분 ( 分 ) 경 ( 碩 ) 요미야바 [휩宮場] 에 미코시 [빼瓚] 4 기 

(基)가 모인다. 이후(以後) 미코시 [빼與] 에 꽃이나 차(茶)를 헌납(敵納)하는 의례 (懷*Ll가 거행 (쫓 

行) 된다 . 그리고 오후 (午後) 한 시 ( 時 ) 에는 초등 (初等) 학교 (좋校) 의 어 린 아이가 능수버들과 같은 

형 태 (形態) 의 대나무에 꽃을 달아 장식 (裝節) 한 꽃대를 들고 마을을 출발 (出짧) 하여 요미 야바 [휩·宮 

場] 에 도착(到著)하여 꽃을 받친다. 그리고 요미야바 [寅宮場] 의 미코시 [빼與] 에 여러 곳에서 가져 

온 꽃이나 차(茶) 를 헌상(敵上)하는 순서 (順序)를 진행 (進行) 한다. 끝으로 오후(午後) 6 시 ( 時)

무렵 진자 [빼삼] 앞에서 각 ( 各 ) 마을 별 ( 別 ) 로 출연자 (出演者) 의 이름을 호명 (好名) 하면 이들이 

소리를 지르며 요미야바 [휩宮場] 를 향 ( 向 ) 해 달려가서 일정 (一定) 인원 (A員) 이 오면 요미야비- [富

宮場] 에서 미코시 [빼與l 를 나무 단 ( 혐 ) 위에 올려놓고 미코시 [빼與] 의 앞뒤에서 미코시 [빼與] 를 

시소놀이처럼 올렸다 내렸다를 반복(反復)한다. 이것을 요미야오도시신지 [휩宮落빼事] 라고 한다. 

각 ( 各 ) 마을 사람들은 순차적 (}II훌次的) 으로 호명 (好名) 을 듣고 각 ( 各 ) 마을별 ( 別 ) 미코시 [빼與] 

로 달려가서 이런 행위 (行寫) 를 한다 . 미코시 [빼與] 가 모두 4 기 ( 基 ) 가 있고 한 기 ( 基 ) , 한 기 ( 基 ) 

사람이 다 차는 순서 (順序) 대로 하기 때문에 가장 오래한 미코시 [뼈與] 는 l 시간 (時間) 정도 (程度)

요미야오도시신지 [ 좁宮落빼事 ] 를 행 ( 行 ) 한다 . 이 요미야오도시신지 [ 휩宮落빼事 ] 는 아기 신 ( 뼈 ) 

의 탄생 (음延生) 직전 (直前) 산통 (庫痛) 을 상징 (象徵) 하는 행위 (行쳤) 하고 한다 . 이 행위 (行월) 를 하 

고 있는 동안 축제 (祝쩔) 위원장(委員長) 이 축문(祝文) 낭독 (朋誌) 을 끝내면 동시 (同時) 에 1 미터 정 

도(程度) 되는 단상(增x.) 아래로 미코시 [빼與] 를 떨어뜨린다. 이 순간(騙間) 이 아기 신 (빼 ) 의 탄 

생 (짧生) 순간(購間) 이라고 한다. 이 때 일제히 요미야오도시신지 [ 휩宮落빼事 ] 를 하던 마을 사람틀 

은 경쟁적 (鏡爭的) 으로 자신 (自身) 이 행 ( 行 ) 하던 미코시 [빼與] 를 매고 니시훈미야 [西本宮] 로 가 

서 의례 (懷*Ll 를 거행 (쫓行) 한다. 진자 [빼삼] 부근(附近) 의 좁은 길로 미코시 [빼與] 4 기 ( 基 ) 가 

일시 (一時) 에 움직이고 주변 (周邊) 이 구경꾼으로 가득 차있기 때문에 밀고 넘어지면서 일대 혼잡 (混

雜)을 이룬다. 

3) 사루노신지 [申빼事] 4 월 ( 月 ) 14 일 ( 日 ) : 4 월 ( 月 ) 13 일 ( 日 ) 히츠지노선지 [未빼事] 가 끝나 

고 다음날 행 (行) 한다. 아침 8 시 ( 時 ) 30 분 ( 分) 레이사이 [例쩔] 부터 행한다 레이사이 [例榮] 는 

진자 [빼狂] 에 따라서 행 ( 行 ) 하는 목적 (팀的) 과 날짜가 다르다 . 원래 (元宋) 음력 (陰歷) 매월 (每月)

1 일 ( 日 ) 한 달의 안녕 (安寧) 과 풍요(豊購) 를 기원 (析願) 하여 한국(韓固) 의 지전 (紙錢)과 같이 길 

게 자른 종이 , 거 울을 신 ( 빼 ) 에 게 헌납 (敵納) 하고 , 방울을 들고 춤을 의 식 (橫式) 을 거 행 (季行) 한다 . 

이곳 히요시진자 [日吉빼柱] 에서는 1 연 ( 年 ) 에 한번 산노우사이 [山王쩔] 의 사루노선지 [申빼事] 가 

사가켄[滋웠Ml 히요시타이샤[日관大社]의 산노사이 [IJII‘쩡]와 한국(혐固)의 당산제 ( '!~!.: 



열리는 4 월 ( 月 ) 14 일 ( 日 ) 아침에 히가시혼미야 [東本宮] 를 시작(始作) 으로 니시혼미야 [西本宮]

에서 각각(各各) 거행 (좋行)한다. 그리고 12 시 (時)에는 오우라신지 [細浦빼事] 가 열린다. 오우라 

선지 [倒浦빼事]는 이 축제(祝禁)에서 가장 중요(重要)한 행사(行事)라고 한다. 이때에는 사카모토[板 

本] 의 뒷산 히에잔 [比歡山] 정상(頂上) 부근(附近)에 자리잡고 있는 천태종(天台宗) 엔랴쿠지 I延層

총] 의 주지 (住持) 스님이 내려와 니시흔미야 [西本宮] 에서 행사(行事)를 주관(主管)한다. 주지 (住持)

가 다섯 가지 색깔로 된 호우베이 [奉縣]를 헌납(敵納)하고 반야섬경 (般若心經)을 외운다. 이 행사(行 

事) 가 끝나면 참가 (參加) 했던 마을 사람들이 호우베 이 [奉網] 의 종이 조각을 조금씩 나누어 가지 고 간 

다. 이 종이 조각을 집에 걸어두면 한 해 동안 좋은 일만 생긴다고 한다. 이 의식 (懷式)이 끝나면 열 

( 列 ) 을 지 어 이 번 축제 (祝察) 에 참가 (흉加) 했던 주변 (周邊) 진자 [빼狂] 의 미 코시 [빼與 1 7 기 ( 基 ) 

가 모두 니시흔미야 [西本宮] 에서 비와코 [뚫똘湖] 호수 (湖水) 를 향 ( 向 ) 해 이동 (移動) 한 뒤 배에 태 

워 1 킬로미터 정도 (程度) 를 이동 (移動) 한 뒤 다시 진자 [빼삼] 로 돌아온다 . 이것은 서기 (西紀) 667 
년 ( 年 ) 오츠쿄 [大律京] 당시 (띔時) 수도 (首都) 가 있던 나라 [奈良] 에서 오츠쿄 [大律京] 로 신 ( 빼 ) 

이 옮겨오던 행사(行事)를 재연 (再演)하는 것이라고 한다. 이때에도 당시 (곱時) 도움을 주었다고 하 

는 주변 (周邊) 의 여 러 진자 [빼참] 에서 직 접 (直接) 출연 (出演) 하여 제물 (禁物) 을 올리고 , 의 례 (憐fL)

를 거행 (쏠行)한다. 

4) 도리노신지 [西빼事 1 4 월 (月 ) 15 일 ( 日 ) : 이번 축제 (1!兄察)의 마지막 행사(行事)로 구우지 [宮司]

가 허가시흔미야[東本宮]를 시작(始作)으로 여러 진자[빼*土]에서 거행(쏠行)한다. 이 때 헌납(敵納) 

하는 제물 (찢物) 은 핫쇼진자 [A所빼柱] 의 씨족 (民族) 일행 (一行) 이 준비 (準備) 한다 . 그 이유 (理由)

는 오다노부나가 [織田信長] 가 히에잔 [比歡山] 과 사차모토 [板本 l 부근 (付根) 을 초토화 (魚土化) 시 

켰을 당시 (띔時) 구 ( I 日 ) 시가쪼 [志賢메] 의 핫쇼진자 [A所빼柱] 의 씨족 (民族) 일행 (一行) 이 히요 

시타이샤 [日吉大柱] 의 산노사이 [山王察] 를 중단(中빠)시키지 않고 전승(뀔承)시켰다는 데서 유래 

(由宋) 한다. 진자 [빼柱] 에서 의식 (燒式)을 거행 (쫓行) 하는 도중(途며) 구우지 [宮司] 가 건물 (建物)

밖으로 나와서 건물 (建物) 외 곽 (外郭) 산 ( 山 ) 을 향 ( 向 ) 해 물을 뿌리 는 의 식 (憐式) 을 거 행 (쫓行) 한 

다 . 이것으로 이번 행사 (行事) 는 모두 끝난다 . 

6. 한국 (韓國) 당산제 (堂山察) 와의 비교 (比較)

한반도 (韓半島) 남부 (南部) 현재 (現在) 의 한국 (韓固) 여 러 지 역 (地域) 에서는 주 ( 主 ) 로 매년 (每年)

정 월 (正月 ) 마을 사람들이 모여 마을의 평 안 (平安) 과 안녕 (安寧). 풍년 (豊年) 을 기 원 (析願) 하는 마 

을 굿을 행 (行) 한다. 이 마을 굿은 지역에 따라서 액막이 , 정월굿 둥등(等等) 여러 가지 명칭 (名林)

이 많으나 특히 전라도 (全羅道) 에 서 는 당산제 (堂山察) 라고 한다 . 당산 (堂山) 은 마을의 주신 (主빼) 

을 모신 낮은 산( 山)으로 마을 중앙(中央) 이나 마을 뒤 , 마을 입구(入口) 등(等)에 자리 잡고 있다. 

이 당산 (堂山) 은 마을의 중심 (며心) 주신 (主뼈) 을 말하기도 하고 마을의 중앙 (中央) 이라는 뜻도 포 

함 (包含) 되어 있다 . 마을 사람들은 매년 (每年) 음력 (陰햄) 정월 (正月) 보름이나 보름 전후 (前後) 에 

당산제 (堂山쩔) 를 지 낸다 . 이 당산제 (堂山察) 는 마을의 공동 (共同) 주신 (主빼) 에 게 마을의 안녕 (安寧)

과 풍년 (豊年). 그리 고 가가호호 (家家戶戶) 의 무사태 평 (無事泰平) 을 기 원 (析願) 하는 의 식 (懷式) 이 다 . 

먼저 음력 (陰땀) 정월 (正月) 초 ( 初 ) 마을 사람 가운데 정결 (浦짧) 한 사람으로 제주 (쩔主) 를 선정 (選

定) 한다 . 이 때 선정 (選定) 된 제주 (쩔主) 는 매 일 (每 日 ) 목욕재 계 (休倚흙械) 하여 자신 ( 自 身) 을 깨끗 

이 함은 물론 (꺼論) 부정 (不浦) 한 곳에도 가지 않고 , 듣지도 않고 , 보지도 않고 , 정결 (浦짧) 하게 제 

물 (쩔物) 을 준비 (準備) 한다 . 제일 (쩔日) 아침 일찍 당산 (堂山) 에 가서 준비 (準備) 해 온 제물 (쩔物) 

을 진설 (陳設) 하여 놓고 제 ( 察 ) 를 지 낸다 . 제의 (察橫) 가 끝나면 마을 사람들이 제주 (察主) 의 집 이 

나 당산(堂山)에 모여 음복(散播)을 한다. 이때 사용(使用)되는 비용(費用)은 마을 기금(基金) 이나 
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각 ( 各 ) 가정 (家底) 에서 일정 (一定) 금액 (金觀) 을 모금 (幕金) 하는 경우 (境遇) 도 있다 . 또한 걸 립 (ε 

拉) 이 라고 하여 마을에서 조직 (組織) 한 풍물패가 각 ( 各 ) 집을 방문 (굶問) 하여 풍물 (風物) 을 쳐주고 
쌀이나 돈을 받기도 한다. 전라도(全羅道) 지역 (地域) 에서는 마을에 따라서 음력 (陰歷) 정월 (正月)

15 일 ( 日 ) 전후 (前後) 로 날을 정 ( 定 ) 하여 각 ( 各 ) 집 에 서 벗 짚을 모아서 줄을 만들고 이 줄을 가지 

고 줄다리기를 한다 < 사진 9>. 그리고 이 줄을 당산 (堂山) 의 신체 (빼體) 인 나무나 짐대 , 솟대 , 남근 
바위 , 입석 CI'L石) 등 ( 等 ) 에 감아 놓고 당산제 (堂山禁) 를 지내기도 한다 < 사진 10>.< 사진 11>.< 사 

진 12>. 마을 사람들이 줄다리기에 사용 (使用) 할 줄을 만들고 , 각 ( 各 ) 집을 방문 (誌問) 하여 돈을 모 

으고 , 줄다리기를 하고 , 줄을 당산(堂山) 에 감고 , 당산제 (堂山쩔) 를 지내는 동안 풍물패들은 계속 (繼

續) 하여 풍물을 치면서 행사 (行事) 를 진행 (進行) 한다 . 그리고 마을사람들은 여러 곳에 마련된 술판에 

서 자유롭게 술이나 고기 , 떡 등(等)을 먹으면서 자유(自由)롭게 행동(行動)하고 춤판에서 춤을 추 

기도 한다 .< 사진 10> 
한국(韓固)의 당산제(堂山察)는 마을 축제(祝禁)로서 당산제(堂山禁)의 종교적 (宗敎的) 기능(機能) 

뿐만 아니 라 축제 (祝察) 의 상황 (~치兄) 즉 카오스의 세 계 (世界) 를 형 성 (形成) 하면서 그 세 계 (世界)

속에서 사람들이 서로 녹아틀어 서로 즐기고 마시고 노는 형태 (形態)를 취 (取)한다. 현실(現몇) 세 

계 (世界) 가 코스모스의 세 계 (世界) 로서 일상적 ( 日 常的) 이 고 규범 적 (規範的) 이 라고 한다면 축제 (祝察)

의 세계(世界)인 당산제(堂山찢)의 세계(世界)는카오스의 세계(벼界)이다. 이 카오스의 세계(世界) 

를 봄으로 경 험 (經願) 하고 체 험 (休願) 하면서 코스모스 세 계 (世界) 에 영 감 (靈感) 과 활력 (活力) 을 주 

고 현실 (現案) 에 매진 (遇進) 할 수 있는 힘을 비축 (備홉) 한다 . 이것이 한국 (韓固) 의 마을 축제 (祝찢) 

로서 당산제 (堂山쩔) 가 갖는 주요 (主要) 한 기능 (機能) 이라고 할 수 있다 . 일본 (日本) 의 축제 (祝쩔) 

는 지역 (地域) 에 따라서 다르고 특성 (特性) 이 있지만 한국 (韓固) 의 축제 (챔쩔) 에 비 ( 比 ) 하여 규격 

화 (規格化) 되 어 있고 참가자 (參加者) 와 비 참가자 (非參加者) 의 구별 (!K別) 이 명 확 (明確) 하다 . 축제 

(î兄쩔) 에 참가 (參加) 하여 역 할 (投劃) 을 담당 (指핍) 하는 사람은 복장 (服裝) 이 나 맡은 임 무 (任務) . 역 

할(投劃) 등(等)이 명확(明確)하고 철저(微底)하다. 축제(祝察)의 준비(準備) 단계(段階)에서부 

터 많은 회의 (승議) 를 통 ( 通 ) 하여 과거 (過去) 의 잘잘못이나 시행착오 (施行錯誤) 를 철저 (澈底) 히 

반성 (反省) 하여 일사불란 (一系不톰L) 하게 축제 (祝禁) 를 진행 (進行) 한다 . 한국 (韓固) 의 축제 (î兄쩔) 

의 경 우 (境遇) 대 체 적 (大休的) 인 진 행 (進行) 방법 (方法) 이 나 역 할 (投劃) 은 정 ( 定 ) 해 져 있지 만 별 

도(別途)의 복장(服裝)으로 구분(!K分)하거나 독자적(狼自的)으로 일을 추진(推進)하지 않고 참여(參 

완)하느 사람 모두가 공동(共同)으로 일을 진행 (進行)시킨다. 물론(꺼論) 앞에서 언급한 대로 제사(察 

祝) 를 담당 (빨꼽) 하는 제주 (察主) 나 특별 (特別) 히 종교적 (宗敎的) 인 신성성 (빼聖性) 이 요구 (要求)

되는 역할 (投홈1]) 이외 (以外) 에는 누구나 공동 (共同) 으로 참여 (흉당) 하여 적극적 (積極的) 으로 일을 

추진 (推進) 하는 것이 특정 (特徵) 이다 . 일본 (日本) 축제 (1!兄察) 에서는 규모 (規模) 나 조직 (組織). 역 

할 (投劃) 등 ( 等 ) 의 변 ( 面 ) 에 서 한국 (韓 固) 과 비 교 (比較) 할 수 없을 정 도 (程度) 로 치 밀 (微密) 하 

고 정교 (精巧) 한다 . 지금 (只今) 까지 위에서 언급 (言及) 한 시가켄 [滋贊떨] 히요시타이샤 [日吉大柱]

의 산노사이 [山王察] 에서도 축제 (챔쩔) 의 진행자 (進行者) 와 구경꾼은 엄격 (嚴格) 히 구분 (!K分) 되 

고 서로 역할(投劃)이 정 (定)해져 있다. 서로 공동(共同)의 목표 (13 標)를 추진(推進)하는 것이 아 

니고 축제(祝쩔) 진행자(進行者)가 축제(祝쩔)에 대 on 한 목표(팀標)와 진행(進行) 상황(狀況) 

이 정(定)해져 연출(演出)하고 구경꾼은 정(定)해진 시간(時間)에 정(定)해진 곳에서 정(定) 

해진 행사(行事)를 보는 것이 그친다. 구경꾼이 하는 일은 사람의 수(敎)를 채워주는 것과 가끔 보이 

는 놀라운 광경 (光景) 에 소리를 지르고 사진 (흉頁) 을 찍는 정도 (程度) 이다 . 시가켄 [滋賢原] 히요 

시타이샤[日吉大삼]의 산노사이 [山王察]는 한국(韓固)의 어떤 당산제(堂山察)와 비교(比較)해도 

규모(規模)가 크다. 여기서 규모(規模)라 함은 축제 (î兄禁)의 진행(進行)에 따라서 이루어지는 행사(行 

事)가 많고 참가(參加)하는 마을 사람의 수( 救) 가 많다논 의미 (意味) 이다. 이렇게 큰 규모(規模)의 

한국 (韓固) 전통 (但統) 축제 (祝察) 특 ( 特 ) 히 전통적 (뀔統的) 으로 이 어 내 려 온 당산제 (堂山察) 는 

시가켄[滋낀싸 l 히요시타이샤[ 日 吉太 fitl: l 의 산노사이 [111 '1:奈]와 한국(렘固)의 당산제(펀 1.1.1쩔)의 비교(比'1앗) 고찰("%察) 93 



찾아보기 힘 들다 . 한국 (韓固) 의 당산제 (堂山察) 는 마을 단위 (車位) 로 거 행 (쫓行) 되 기 때문에 이 렇 

게 인접(憐接)한여러 마을이 합심(合心)하여 지내는전통(숨統)축제(祝察)는찾아보기 어렵다.다 

음 시가켄 [滋質떨] 히요시타이샤 [日솜大삼] 의 산노사이 [山王察] 는 무속(파f삼) , 신도(빼道) , 불교 ({1， 

敎) 등(等) 여러 가지 복합(複合) 종교적 (宗敎的) 성격 (性格)을 지닌다. 직접 (直接) 스님이 참가(參加) 

하기도 하고 , 진자 [빼삼] 의 구우지 [宮司] 가 참가 (參加) 하기도 하고 , 행사 (行事) 에 따라서 진자 [빼 

Ul 나 절 등(等)에서 직접 (直接) 행사(行事)를 주관(主管)하여 진행 (進行)하기도 한다. 한국(韓固) 
의 당산제 (堂버察) 는 주 ( 主 ) 로 마을 사람들이 직 접 (直接) 준비 (準備) 하며 사용되 는 경 1:ll(隆費) 등 

(等)도 직접 (直接) 마련한다. 마을 안이나 마을 부근(附近) 에 불교 ({1，敎) 의 절이 있어도 스님은 거 

의 참가 (參加) 하지 않는다 . 또한 마을 안에 무당 (뽀堂) 이 있어도 무당 (파堂) 은 당산제 (堂山禁) 에 거 

의 참가(흉加) 하지 않는다. 시가켄 [滋買멸] 히요시타이샤 [口吉大柱] 의 산노사이 [山王察] 에서 불 

교 ({1，敎) 의 절이나 진자 [빼柱] 를 행사 (行事) 의 장소 (場所) 로 이용 (利用) 하고 스님이나 미야지 [ 1 
가 마을 축제 (祝쩔) 의 진행 (進行) 이나 행사 (行事) 장소 (場所) 로 사용 (使用) 되는 것은 흔하게 볼 수 

있다 121 이 것은 한국 (韓固) 의 축제 (祝察) 나 당산제 (堂山察) 와 확실 (確쫓) 히 구분 m:分) 되 는 특정 (特

微)이라고볼수 있다. 

7. 마무리 

지금까지 히요시타이샤 [日吉大柱] 의 산노사이 [山王察] 의 진행 (進行) 과 특정 (特徵) 에 대 (村) 해 

서 살펴보았다 . 이 축제 (祝榮) 는 일본 (日本) 의 다른 지역 (地域) 의 축제 (1兄禁) 와 비슷한 면 ( 面 ) 과 

통일 (同-) 한 점 ( 펴、 ) 이 존재 (存在) 하고 한국 (韓固) 의 당산제 (堂山쩔) 나 여 타 (金他) 민간 (民間)

신앙(信때)과 비슷한 점 (펴)도 많이 지니고 있다. 앞에서 언급(言及)한 것처럼 시가켄 [滋賢멀] 오 

츠시 [大律市] 사카모토 [板本] 라고 하는 지역적 (地域的) 특성 (特性) , 역사적 (歷史的) 인 상황 o치兄) 

등등 (等等) 이 서로 얽혀서 지금 (只今) 의 축제 (1兄察) 로 변화 (쫓化) 해왔다고 본다 . 특히 생산 (生童)

과 풍요 (豊購) 를 상정 (象徵) 하는 행위 (行鳥) 로서 미코시 [찌與] 를 통 ( 通 ) 하여 성 행위 (性行寫)， 출 

산 (出庫) 행위 (行최) 등 ( 等 ) 을 재연 (再演) 해 보이는 것은 한국 (韓固) 남원 (南原) 의 삼동굿놀이와도 

일맥상통하는 면 ( 面 ) 이 있다 l:l1 

전통적 (뀔統的) 인 마을 축제 (뾰禁) 가 신앙섬 (信때心) 에 기초 (基體) 하여 시작 (始作) 되고 전숭 ({~ 

承) 되고 있다고 해도 경제적 (經洛的) 인 측면 (떼面) 을 무시 (無規) 할 수 없다 . 축제 (1兄찢) 의 진행 (進

行)을 위 (寫)해서도 많이 인릭 (A力)과 비용(費用)이 소요(所要)되기 때문이다. 이 히요시타이샤[日 

吉大柱] 의 산노사이 [山王禁] 에 소요 (所要) 되는 비용 (費用) 이 얼마나 되는지 아직 확실 (確쫓) 히 발 

표 (짧表) 된 적은 없다 . 다만 다른 지역 (地域) 에서 발표 (짧表) 된 자료 (資料) 로 추정 (推定) 하여 살펴 

보고자 한다. 일본(日本) 동북(東北)지방(地方)에서 열리는 6 대 (大) 축제 (해察)는 모두 24 일 ( 日 ) 

간 ( 間 ) 에 걸 쳐 서 열 린다 . 이 때 방문 (굶問) 하는 관광객 (觀光客) 수 ( 救 ) 는 881 만 ( 乃 ) 명 ( 名 ), 관 

광(觀光) 소비 (消費) 지출(支出) 액 (領)의 추정 (推定) 수치 (數f펄)는 대략(大略) 1,426 억 (憶) 엔( 門)

이라고 한다 14) 이것을 날 수(救)로 계산(計算)하면 하루 59 억 (憶) 엔 ( 면 ) 정도(程度) , 일인당(一 

A곰) 지출 (支出) 금액 (金領) 은 16 ,186 엔 ( 門 ) 이다 . 이 사실 (事美) 을 그대로 적용 (適用) 하기는 어 

렵지만 히요시타이샤[日吉t柱]의 산노사이 [山王찢]에 참가(參加)하는 관광(觀光) 인수 (A數)가 

대 략 (大略) 1 만 ( 方 ) 명 ( 名 ) 정 도 (程度) 로 예 상 (予想) 하면 이 곳에 지 출 (支出) 되 는 돈은 1 억 ( 憶 ) 

6 천 (千) 만 ( li ) 엔 ( 매 ) 정도(程度) 이다. 이 돈은 어디까지나 추정 (推定) 수치 (敬植) 이다. 
끝으로 이 축제 (1兄察) 의 특정 (特徵) 을 몇 가지 로 정 리 (整理) 하면 다음과 같다 . 

먼저 일본(日本) 산신(山빼) 신앙(信때)의 일반적 (-般的)인 유형 (類型)을 볼 수 있다. 일본(日本) 

은 바다 주변(周邊)이나 수평선(水平線) 저 멀리에서 신(빼)이 온다는 신앙(信때)이 강(鎭)하고 

많은 설화 (說話) 에서 어부 (懶夫) 가 주인공 (主A公) 으로 등장 (登場) 하는 사실 (事쫓) 을 많이 볼 수 
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있다 . 그런데 이 곳에서 는 물과 분리 된 산신 (山빼) 신앙 (信{41) 의 전형 적 (典型的) 인 모습 (模題) 을 볼 

수 있다 . 일본 (日本) 의 신앙 (信때) 형태 (形態) 는 지역 (地域) 에 따라서 다르지만 서민 (應民) 중심 (中

心) 의 신앙 (信때) 은 수평 적 (水平的) 인 신앙 (信때) 관념 (觀念) 이 강 ( 輝 ) 하지 만 사차모토 [板本] 지 

역(地域)은히에잔[比歡山]이 있기 때문에 불교( 11.敎)의 영향(影響)이 강(彈)하고나라시대(時代) 

일시적 (一時的)으로 오츠교 [大律京] 가 있던 당시 (띔時)에는 국가(固家) 권력 (權力)의 핵심 (核心)

부서(部暑)가옮겨오면서 대륙적(大陸的)인 영향(影響)이 남아있기 때문에 수직적(華直的)인 신앙(信 

{41) 강림 (降臨) 사상(思想) 이 강(彈) 한 것으로 보인다. 

다음 일본(日本) 사람들의 신앙(信때) 형태 (形態)가 다양(多樣)하고 현실 (現案) 생활(生活) 중심 (中

心)이라는 사실(事美)을 확인(確認)할 수 있다. 이것은 원시종교(原始宗敎) 형태 (形態)의 민간(民間) 

선앙 (信때) 이 불교 ( 11.敎) 와 습합 (觀合) 되거나 서로 상부상조 (相技相助) 하여 생활 (生活) 의 편리 (便

利) 를 도모 (因諸) 하는 점 ( 보 ) 이다 15) 사카모토 [板本] 지 역 (地域) 은 진자 [빼U] 와 불교 ( 11.敎) 사 

찰 (좋刺) 이 공존 (共存) 하는데 마을 축제 (祝禁) 를 위 ( 쳤 ) 해서 서로 둡고 서로 장소 (場所) 도 대여 (貨

용) 하면서 신앙(信때)의 구분(!R分) 이나 벽 (뿔) 이 존재 (存在)하지 않는다는 점이다. 이 축제 (1:兄禁)

에서도 사루노신지 [申빼事] 가 행 ( 行 ) 해지는 4 월 ( 月 ) 14 일 ( 日 ) 에는 히에잔 [比歡山] 의 엔략쿠 

지 [延歷놓] 의 주지 (住持) 스님이 직접 (直接) 축제 (~兄찢) 가 거행 (쏠行) 되는 진자(빼*土) 로 와서 진자 

(빼참) 의 의식 (橫式) 이라고 할 수 있는 다섯 가지 색깔로 된 호우베이 [奉網] 를 헌납 (敵納) 하고 , 불 

교 (11.敎) 의 식 (憐式) 이 라고 할 수 있는 불교 (11.敎) 의 경 전 (經典) 인 반야심 경 (般若心經) 을 외 운다 . 

이것은 불교 (ι敎) 와 신도 (빼道) 의 벽 ( 뿔 ) 이 허물어지고 서로 공폰 (共存) 하는 모습 (模鍵) 이다 . 마 

을 사람들은 이것을 이 축제 (~兄察) 의 가장 중요 (重要) 한 부분 (部分) 으로 여긴다 . 불교 ( 11.敎) 와 신도 

(빼道) 가 공존 (共存) 하는 모습 (模題) 은 단순 (車純) 히 축제 (把쩔) 의 한 행사 (行事) 로 그치지 않고 

일상생활(日常生活)에서도 쉽게 확인(確認)할 수 있다. 일본(日本) 사람들은 아기가 태어나 1 개월(個 

月) 이 되면 오미야마이라 [宮흉] 라고 하여 진자 [빼柱] 에 가서 아기의 무사(無事) 성장(成長)을 기원 

(析願) 하고 , 매 ( 每 ) 7 세 ( 歲 ), 5 세 ( 歲 ), 3 세 ( 歲 ) 가 되는 11 월 ( 月 ) 15 일 ( 日 ) 니나메사이 [新

홉察] 때에는 시찌고산 [七五르] 이라고 하여 진자 [빼캄] 에 가서 무병 (無病) 성장 (成長) 을 기원 (析願)

한다. 그러나 장례식 (賽tL式)이나 제사(察祝) 때에는 불교( 11.敎)의 스님을 불러 의식 (橫式)올 거행 (홍 

行) 하고 사찰 (훈刺) 에서 관리 (管理) 하는 묘지 (훌地) 에 안장 (安慶) 되 는 경 우 (境遇) 가 많다 . 이 러 한 

것들은 일본 (日本) 사람의 종교 (宗敎) 속성 ( {삼性) 으로 한 종교 (宗敎) 에 얽매이지 않고 자신 (自身) 의 

편리 (便利) 에 따라서 종교 (宗敎) 를 활용 (活用) 하는 모습 (模觀) 이 라고 할 수 있다 . 
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